SEZNAM LITERATURY K USTNi CASTI MATURITNI ZKOUSKY
Z CESKEHO JAZYKA A LITERATURY
Skolni rok 2019/2020

svétova a Ceska literatura do konce 18. stol. — min. 2 literarni dila

Ezopovy bajky (pfeklad Martin Kuthan, Praha, Mlada fronta 1975)
Sofoklés: Kral Oidipus (preklad Jan Skacel, Praha, Dilia 1992)
Euripidés: Médeia (preklad Ferdinand Stiebitz, Praha, Artur, 2010)
Giovanni Boccaccio: Dekameron (preklad Radovan Kratky, Praha, FINIDR 2002)
William Shakespeare: Hamlet (preklad Josef Vaclav Sladek, Brno, Tribun EU, 2010)
William Shakespeare: Romeo a Julie (pfeklad Martin Hilsky, Praha, Atlantis 2006)
Moliére: Lakomec (pfeklad Erik Adolf Saudek, Praha, Mlada fronta 1966)
Daniel Defoe: Robinson Crusoe (preklad Josef Véromir Pleva, Praha, Albatros 1983)
Carlo Goldoni: Sluha dvou pan( (preklad Jaroslav Pokorny, Praha, Dilia 1961)

. Jan Amos Komensky: Labyrint svéta a raj srdce

. Johann Wolfgang Goethe: Utrpeni mladého Werthera (preklad Erik Adolf Saudek, Praha, Aurora
1999)
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svétova a Ceska literatura 19. stol. - min. 3 literarni dila

12. Alexandr Sergejevi¢ Puskin: Evien Onégin (pfeklad Milan Dvorak, Praha, Romeo 1999)
13. Victor Hugo: Chram Matky BoZi v Pafizi (pfeklad Milena Tomaskova, Praha, Prace 1975)
14. Alexandre Dumas: Tti musketyti (pfeklad Jaroslav a Rizena Pochovi, Praha, MF 1978)
15. Edgar Allan Poe: Povidky (preklad Dana Kraj¢ova, Brno 2007)

16. Emily Brontéova: Na vétrné hlrce (preklad Kvéta Maryskova, Praha, Leda 2009)

17. Jane Austenova: Pycha a predsudek (preklad Eva Kondrysova, Praha, Akademie, 2003)
18. Honoré de Balzac: Otec Goriot (preklad BoZena Zimova, Praha, Mlada fronta 1984)

19. Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol: Revizor (preklad Zdenék Mahler, Praha, Artur 2002)

20. Emile Zola: Zabijak (preklad Ludé&k Karl, Praha, Mladd fronta 1973)

21. Jules Verne: Dvacet tisic mil pod morem (preklad Vaclav Netusil, Praha, Albatros, 1987)
22. Frantidek Ladislav Celakovsky: Ohlas pisni éeskych

23. Karel Hynek Macha: M3j

24. Karel Jaromir Erben: Kytice

25. Karel Havli¢ek Borovsky: Kfest svatého Vladimira

26. BoZzena Némcova: Diva Bara

27. Jan Neruda: Povidky malostranské

28. Jaroslav Vrchlicky: Noc na KarlStejné

29. Alois a Vilém Mrstikové: Marysa
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svétova literatura 20. a 21. stol. — min. 4 literarni dila

Ernest Hemingway: Stafec a more (pfeklad Daniel Dayl a Vaclav Rakos, Praha, 2012)
Francis Scott Fitzgerald: Velky Gatsby (preklad Lubomir Dor(izka, Praha, Lunarion, 1991)
John Steinbeck: O mysich a lidech (preklad Vladimir Vendys, Frydek-Mistek, Alpress 2013)
Erich Maria Remarque: Na zdpadni fronté klid (preklad FrantiSek Gel, Praha, Odeon 1973)
Romain Rolland: Petr a Lucie (preklad Jaroslav Zaoralek, Praha, Prace 1985)

Antoine de Saint-Exupéry: Maly princ (pfeklad Zderika Stavinohova, Praha, Albatros, 1998)
George Bernard Shaw: Pygmalion (pteklad Frantiek Tetauer, Praha, Cs. divadelni a lit.
jednatelstvi 1954)

Franz Kafka: Proména (preklad Vladimir Kafka, Praha, VySehrad 2005)

Denik Anny Frankové (preklad Miroslav Drapal, Praha, Triada 2012)

George Orwell: Farma zvitrat (preklad Gabriel Gossel, Praha, Aurora 2004)

John Ronald Reuel Tolkien: Spolecenstvo prstenu (preklad Stanislava PoSustova, Praha, Argo
2006)

Ken Kesey: Vyhodme ho z kola ven (preklad Jaroslav Kofan, Praha, Odeon 1980)

Agatha Christie: Smrt na Nilu (pfeklad Drahomira Hlinkova, Praha, Knizni klub 1993)
William Styron: Sophiina volba (preklad Radoslav Nenadal, Praha, Odeon 1988)

Alexandr SolZenicyn: Jeden den Ivana Dénisovice (preklad Sergej Machonin, Praha, Academia
2002)

Ray Bradbury: 451 stupriti Fahrenheita (pfeklad Jarmila Emmerovd, Josef Skvorecky, Praha,
Baronet 2009)

Daniel Keyes: RiZe pro Algernon (preklad Richard Podany, Praha, Knizni klub 2000)
Stephen King: Rbitov zvifatek (pFeklad lvan Némecek, Praha, Beta 2008)

Ceska literatura 20. a 21. stol. - min. 5 literarnich dél

Frantisek Gellner: Po nas at pfijde potopa

Karel Capek: Povidky z jedné kapsy

Karel Capek: Matka

Karel Capek: Bild nemoc

Viktor Dyk: Krysar

Jaroslav Hasek: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky
Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik

Jaroslav Seifert: Maminka

Jifi Wolker: Tézka hodina

Petr Bezruc: Slezské pisné

Vitézslav Nezval: Manon Lescaut

Karel Polacek: Bylo nds pét

Josef Skvorecky: Tankovy prapor

Zdenék Jirotka: Saturnin

Ladislav Fuks: Spalova¢ mrtvol

Bohumil Hrabal: Ostie sledované vlaky

Arnost Lustig: Modlitba pro Katefinu Horovitzovou
Ota Pavel: Smrt krasnych srncl


https://katalog.kfbz.cz/authorities/95476

66. Jifi Voskovec, Jan Werich: Balada z hadr(
67. Milan Kundera: Zert

68. Michal Viewegh: Bajecna léta pod psa
69. Zdenék Svérak: Povidky

70. Kvéta Legatova: Jozova Hanule

71. Divadlo J. Cimrmana: Ceské nebe

Kritéria pro vybér literarnich dél:

- zak vybira 20 literarnich dél

- svétova a Ceska lit. do konce 18. stol. minimalné 2 dila

- svétova a Ceska lit. do konce 19. stol. minimalné 3 dila

- svétova lit. 20. a 21. stol. minimalné 4 dila

- Ceska lit. 20. a 21. stol. minimalné 5 dél

- ztoho musi byt zastoupena - préza 2 dily - poezie 2 dily - drama 2 dily
- seznam mUZe obsahovat maximalné 2 dila od jednoho autora

Schvéleno predmétovou komisi a vedenim skoly 20. 9. 2019.

Mgr. Sarka Adamcova Mgr. Jana Hofmanova

predsedkyné predmétové komise feditelka Skoly



